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Kn abadilae,

Dalam shahdu sedar sabarmu,’ ibu

keu mahu gunung nanah dan Iurah rekah
mengalun mesra: memanas kesetiaan nan rela
cita-cita nan bertunjang dihati o
kesungguhan dan keyakinan 'dilidah ani

esok sinaran emas bercahaya

(Hahaya Md. Yassin, '61)

buat:

emak dan ayah yang mendoakan
adik-adik yang bakal monjej&ki
tunangan yang tersayang

dan sahabat-sahabat Yang mengerti.



IHROPGIL

temerosoian prestasi pelejar-pelujar Melayuw di dalem
peperiksean Bazhasa iialaysia sudah lama menjadi tajuk perbuzlan
di seluruh negara, &n-'a-angka statistik yeng dikeluarkan clet
pihak Kementerian Pelajaran menyebabken kita menjadi tertanya-
tanya apalkah faktor-faktor yang monyebabkan kemunduran pelajar-

elajar Melayu dalam mata pelajaran Buhasa Malaysia, bahasa
P J #

ibunda mercka sendiri! Kaejian ini merupakan satu percubasn

untuk melihat sejauh manakah dizlek menjadi 'languzge interference?
J

dalam proses pembelajaran muride.

Untuk tujuan itu, kajian ini akan dibahagikan kepada
lime behagian, Bab Pertama akan menghuraiitan definisi dialek
dan bahasa standard. Dalam bahagian ini juga penuIis akan
membincangkan perkaitan antera dialek dan péndidiéagjééﬁ |
bageimana timbulnys masalah dalam pembelajaran Béﬁégé stéh&éid,
apabila jarak antarz saiu-satu dizlek dan bahasa stﬁhdérd itu

semakin jauh.

Bab Kedua alen menbincangkan tentang linguistil dan
pengajaran bazhasa, teori~teori linguistile dan aliren-alirannya

serta kaedazh pengsjaren bahusa. Ini dikaitkan dengan pengajaran

bzhasa pertama untuk murid-murid ya:p berdialekganda (bidialelktilkal).
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Beb netiga ckan memperlihetizon keleinan antara dialek
Negeri Sembilan dengan beahasa KHalaysia Standard dari sudut
fonologi, morfologl dan pintaksis. Helihat pada perbedean
ini kita akan dapat noniangka kawasan-kawasan bermasalah yang

ekan dihadepi olech murid dalam proses pembelajaran Bahasa

Malaysia utandard.

Penganalisaun data—data statistik dan juga data-data
dari sudut fonologi, morfologi dan sintaksis hasil_daxi
kejilidik penulis akan dibincengkan dalam Dab Kecmﬁat untuk
melihat sejouh manakah pengaruh dialek berkesan daiam pengajaran
dan pembelajaran Bahasa ielaysia Htandard di sekoléhmsekolah

rendah di daersh Tempin.

Bab kelima merupakan kesimpulen dari kajian yang telah

ibuzt dan saranan-saranan penulis dalam uwsaha untuk mengatesi

[»3

masalah pengeruh dialek dalam pengajaran duan pembelojaran

iy 5

behesa lalaysia dtandard.
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synkur saya ke hadsrat Illabi yang dengan limpah kurnialiya
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syerat untuk mendapatkan Ijazah Larjanamuda cagtera (Kepujian)
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den tunjuk ojor yang amat berpuna dalam prosec menyimpkan

kajion Ini,
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0.1 L noa hu*l‘n

it tentu moerasa amat banpsa asabila bahasa Felayu
dilstiharkoan scbapgal bahaso reosmi Jan bahasa heb&ngsaan negara
Malaysia kira-tira dua puluh empat tahun yang lalu ketika
salaysia nencapai kemerdekaannya. fari ini kita @ellhat
periembangan pesat dalam mencavai matlamat nenjadikan Bahasa

1 5 AL

falaysia schapai bahasa penpantar so enuhknya dari peringkat

serolah dasar hingga ke peringkat vengajian tingpi pada

tahun 19735,

Sekali imbas, kita tentu membuat anggap&ﬁébéhawa
cengan terlaksananya dosar ini, analanak ﬂelayuiaﬁ.yang
akan raling beruntunp kerana tentu mereka tidak akan mong-
hadapi masalzh .alam mempelajari loahasa hal yula yang

fenang bahaza ibunda mereka.

Kemerosotan prestasi velajar-pelajar Helayu éi dalam
beperiksaan Tahasa lialaysia sudah lana menjadi perbualan
1 .. . i o sl
di geluruh nepa « lata-data kenutusan neperikasoan yang
dikeluarkan oleh kerajaan amat memeranjatkan kita apabila

didapati pencapaian anal-anak Felayu telah merosot dalam

4

nata pelajoran Jahasa Halaysia berbunding denpan peljar-

i

pelajar lain . ‘ada tahun 1950, wmicsalnya £1.5% pelajar

1. Lihat karanpan Unor dashim 1974, misalnya.



suat erudisn Jidatlsm mata velajaran
pahasa balayoia Jalawm reweriksaacn Gijil relajaran Hallaysia
(Utusan Faleysia). Ini marupakan emunduran sahanyal L7,7%

dengan tohun 1999,

i wereri fembilan (berdasarkan berita yang tersiar
dalam utusan Halavsia 7hb. hovember, 1977) terdapat seramail

200 orang muricd merosot vanpg tidak Loleh membaca dan menulis,
B ;

Seriliut adalah petikan berita tersebut:

'welebu £ Fove - GSeramai 1500 orang murid
seiolahk rendah @i iegeri Jembilan: tidal
boleh membaca dan menulis, kata Pengarah
Pelajaran teperi, incilt Annuar Ayuli,
Jumlah tersebut adalah dari seramas
304,000 orang muridemurid rendah di ne merd

inj—‘ul...‘h.ﬁﬂ'

Hesimpulan yang boleh dibuat Jari kenyatasn akhbar ini
ialah, murid-murid tidal hanya nerlu mahir dalam bertutur
tetapi juga membaca dan monulis. Yegagalan dalam pclajaran

bahasa aka

4.

1 turut nemvengaruhi vencapaian ses r:c:‘ramfr daﬂaﬂ
mata pelajarsn lain, fersagal-bagai andaian dihuat nalam
mencari punca kemerosotan dan kelaomahan nelajar-peljar

antaranya:

1. Masalah kualiti guru bahasa
S Rekurangan bulku-buku teks dan hahan hacaan_yang Eeauai_
% o

Je Sikap negotif nurié terhadup pelajaran bahasa.

ko Tiadanya wuku-buku tatabahaco




., wigtem bahasa yang belum mantap

&, tistenm mangsajeran can pembelajizran hahaca yang tidak

Yalavpun Behasa L alaysia merunakan bahesﬁ 1buna1 bagld
nelajar-pelajar, ia masih jeorlu menpolojerinya uupaya davat

.

beriomunilasi dengan cara yang lobih bailk, Hahaua nalajlia

vang dipelajori munckin tidak selaras denpan amhasa ibunda

1

ang diverolehinya kerana ia mun~iin ternenraruhioleh dialeke
¥y X

sialel mempunyai kesan lanpgsung atau tidal: l\nQQung torh1 an

kemahiran berbahasa, bukan sahaja dari segl 110aﬁ tetaﬁi Juga

tatabahasanya.

ienyelidikan di negara lain dan pengalaman.guru-guru

‘alaysia menyokong andaian ini. Tetapi setarut ini hc]um

fa

¥

ada bukiti linguistiic bathawa dialel daerah m“nygarggu

S 5 e ¥ L2
rembolajeran 3ahasa balaysia, fcnyatann ini tl& 1 pula

.

ncnaflkan adanya pongaruh d1a1ek. ”erasnya d1 sini pengaruvh

itu Belum dibuktizan (Coliins 1981: 97),

2. Telah ada kojian-iajion yang dijalankan oleh Farid dan Ajid

(172} micalnya, tulisan Acmah (1578) dan sehuah Yatihan

By

lmiah tcntans pencaruh dialels oleh ilaimoon (1979¥ tetapi

‘..J.

belum benar-benar dapat dibuktikan denpan nukbl bukti linpguistil,.

o



D2 Tujuan tajian

alam kajian ini, vpenulis ingin meninjau sejauh manalkah

dialek khususnya di Degeri dembilan sebagal 'language

] A

interference’ kepada pengajaran 3ahasa falaysia Standard (BHS),

ialek merupakan satu daripada faktor yang di&ndaikan Menye Ha -

kan kelemahan dan kemerosotan yang dlhada pi olch;x elajar-

pelajar dalam neperiksaan lccerana nllalunzlal penarl (sann

tentang bahasa itu ditentukan olch n1111 nmlai S8« Bahasa

lisan pelajar-pelajar sering dipengaruhi oleh di@lck bukan

nanya dari segi sebutan tetapi labih—leblq 1agl rarl sepgi

tatabahasa murid yang berdasarlkan bahasa‘lisdn, MQka tujuan

atau natlamat nengajaran bahasa untuk menst&ﬁd&r&isaslkan

dan memodenkan vahasa Melayu itu tidak aken tercapai.

Untuk tujuan latihan iimiah 1n1, nlsertakun juga data

k_“utuuan peperiksaan penilaian dargan llma di seluruh

Semenanjung Falaysia. Dari data teroebut Lidgpati jumla

‘

peratus kelulusan di Hegeri Sembilan merdsqtfpadaﬁtahun 1977

dan 1930 (sila lihat data yang ¢ '1 ampizkan). s
dengan bukti-bukti akhbar (1977} dan data keputusan tahun

12¢0 seperti yang telah discbutkan sebelum ini.
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bari data di atas, didapati pencapoian murid-nurid 41
pegeri Sembilan merosct dard T1.% (1976) kepoda 7775 {1997)
iaitu sebanyal 3,005 Tahun 19700, sebali lapi menun juikkan
fcene rbsotan dalam pencapaian muarid-muric iaituv knojutuhan

sebanyak 7.04" dari tahun cebslumnya,

Paktor-faktor yang mungkin menycbabkan kemerosotan ini
telah dibincangkan sebalum ini. Tetani sejaun mapalkah dialek
itor yang menyebabkan kemerosotan itulah yang
aken cuba dikaji dalam kajian ini. Jiks dibandingkan dengan
negeri-nageri Kelantan, Trengganu dan Kedah yang Qikatakan
'tebal' dengan dialek masing-masing, Heperi Sembilan juga
mempunyai Jdialek venp torsendiri. Tetapi, data di atas
n“nungu“’an nrestasi pencawaiaﬁ murlﬁ-erld diiﬂéééfi uembllan
adaTah lebih bzik dari ¢i Xelantan dan Kedah. 7ﬁéiéh‘éariﬁéata
Lnrscbuu, jelas menunjukikan keduduksn prestési ﬁﬁ%idémufiﬁus
éi Hegeri Sembilan adalah setanding déngan neéériéne;eri
gélaﬁgor, felaka dan Johor yang mempunjai”véfia'..ﬂlnle yang
keéil dari 3ahasa lMalaysia Jtandard. Cleh 1Lu, uegauh manalﬁh
diélek Hegeri Jembilan yang dianggap tebal itu ncngaﬂl faktor
jéng diandaikan menyebabkan k*merosotan dﬂ1am noncanalan nurid
dalam rembelajaran mereka merupakan'satu éahdsitan}é“yégﬁ%

nenaril.

Palam masalsh kemarowotan dala n pencapalan bahasza oleh

murid-murid, selain ‘ari fattor-falitor yang menyangikut muride



purid, idu bapa, masyaraknt Jan headaan, maka faktor yang
menyanghut nondelatan pengpajaran jupga hanyal bhertanggungjawab
dalam masalah ini,

Untul memecahkan masalah ini, kita perlufﬁ neari
satu pendekatan yang ungrul fanpa menjadikan muridnmurid
§e.”rﬂl mungsa yanpy dikateporilkan sebagal murid-rarid lqmbam.
Di Amerika Syarikat, murid-nurid yang dikategorikan sebégai
mﬁridwmurid lembam ini ternyata setelah diujl beﬁdasar?én
iimu linguistik terbukti mereka adalah mﬁrid yang cerdas dan
normal. dJadi pendekatannyalah yang salah, bukanémurid~murid-

Ny&e

jbe

Lleh itu kajian ini jupa akan mermngkumi bgberapa teor
dan pendelkatan pencajaran bahaéa. ongagaran ﬁahaﬁ rul bﬂtkan
wm;ét perkara pokok imitu; a) bahasa, b) murid atau.n41 jar,
¢; guru atau pengajar Jan d) kaedah/pendehatangﬁ‘Kebanyggan
vendekatan ini diterankan untuk nengajaran bahasa%asinga
Fendegiatan~nondekatan ini sudah fidak ésin Béﬁi %;padaréufﬁ—
guru ¢i Falayaia yang “iterankan Jalan jengajaraL%bgﬁasa‘
Ingg@ris‘man Bahasa +alaysia kepada ?cnutur>aéihg§5epert1_

behasa Tamil dan Handarin., Glch itu, pendekatan-pendekatan

ini Jugz Japat diterankan dalam pengajaran Bahasa

epada penutur-penuturnya yeng nerdialeskgpanda (bi?la‘.xtlhal).



Fajian

%

tahun 7.00, dacrah (luak) Yampin telah bercantun

dengan negeri-negeri tecil lain dan membentul sebuah gabungan

3

yang dibaeri nama Jegeri dembilan. Anggota-angpota lain dala

G

gabungan itu iala

1« Suncail Ujung 2. Jelebu e Hemban
L,  Johol fan Inasc Se  Ulu Huar - o Jenpul
7. Terachi fa funung iasip

Nalam kavasan susunan adat yang di bauan kekuasaan
Tunku Besar Tampin, terdapat lapan buah muleim diaitu Tampin -
Tengah, Hopa ﬁ, Keru, Teblng, Gemenchsh, Air~Hunihg dan Gemas,.
Fidal dapet dikesan arakah nama asal Lonnnt ini bobGWum 1anya

bernama Tampin. Danyak terdapat cerlta-cer ta mnnwcnhlnja

seperti tempat ini asalnya dipanggil Hujunﬂ thit daq guga

Crel
Sikue Lurah. Bagaimana “enuﬂlannJa nama tnmw t ini bcruubar
menjadi Tampin menurut cerita adalah kerana tnrc"hat quﬂUun

pokok besar di tebing anal sungai yang meng 1ir qupyu ﬂarl
Ulw Xyor. Tiba-tiba votok itu tumbang mnlwntang anah sungai
meayebabian berlalkunya banjir yang merosakkan tanan-tanaman,

.

Feristiwa pokok tumbans ini menjadi buah mulut #orangs ramai
denpan mengatakany air suneai ditampan {dihalang) oleh polok
Tempoyan. Ferkataan tzmpzn dan tempoyan ini jadi sebutan

tempat ini

herullang-ulang oleh renduduk sebomp

o
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dinamakan 'Tampin' selah selarang (Abdul Samad Idris 1963:

226 - 228).,

Luas daerah ini ialah 27,863,8 hektar (sila lihat peta
yang dilampirkan) dan jumlah pendudulinya adalah seramai 50,405
orang. Venduduk Helayunya adalah seramai 46,671 orang. Pi

rdapat berbapoi polong maryarakat:yanw terdiri

daerah ini te
dari peteni (35¢%), penoreh getah atau pekebun Fec:l Helayu (25%),

pekébun keeil Cina (109, pckérja ladang (1)w)1 penerc ca (FELDA)
{105}, Berniaga (5%) dan lain-lain (5%). Parl‘data di atas
;kita dapat membuat kesimpulan bahawa sumber elononi yang"‘
terbesar di cdaerah ini ialah dari bidang pertani#n. Pendapatan
hasil petah iaitu sebanyak 0%,

Di daerah ini, tidak terdanat kilang»kila#w rerusahaan
kecuali lilang papan dan balak. Cleh itu anak-anak ruda keluar
merantau ke bandar bekerje di firma-Tirma fdan poruuanaan;”
lengan itu, tenaga pekerja di selktor pertanian telah barkurangan,

.

fesdaan ini bertambah buruk apabila tuan-tuan tanah 41 kampung-
ampung pula memilih untuk menyertai rancangan-rancengan FELDA.

Uleh itu tonah-tanah kampuns banyak yang terbiar.

erana

t'_l.
3_..

Yenulis merasa, dacrrh ini cocok untuk k
terangkul ledua-dua fonomena iaitu handar dan luar-bandar.

ari sini dapat nanti, psnulic bandingkan penzaruh dialek

antara bandar dan luar bandar.



e

<4
©
W
4
;zﬂ

3
§
3
H
3
i

.

b

=
; -
\ e .
................ W ..a..N
£ mw
§ .
\\.. \;Irnm:li.c -
- ; f2e
' - ] ‘ v
UAIRAA w3 R N e
ﬂhm g .nf Y I .\ HEES e P
¢ [ - ;
- T e’ s ] %
¢ .., o ] |
. ../ 3 1 e ym -
r s . . = .f..s. S \ & vvf..nv_m,
e - i T et o
i N L Q @mm.r : ~ N %
m,. k : | : Hv4 38 ;
i N, u_ ) 3 i .
“.‘ /./ »~ i . -t /.-c -y E nh....\...t.. e L P . \..
i t N s fo-r ..-...- - ! Wty L o g e
" ) Y e ) el A Py 4 T
‘.vw \ tra -.r .u!.i... - LRl VR N e wm A
{ \ P -1t .. : ;
- Q-I' HTE S "
. HiuodHawas - : \
\.\ x 3
B . A
’ '%.mv 2 f
4 e
] z
# -
\ o *
’
i e \
g ® . A
‘ .._.. T \ I OMI
) \. 4 % y JNV 3
.... .z. s..\. AM/ Juaﬂ wRoy ﬂdm.z OZ.W n.._q ”m
.. i . .

@ ,,/. L “....fv./V.)N.( . mﬁﬁma ﬁmm\% <EM.F
20 LINYLS!




i0

foa
=]
o
i
=
p

Wjuan kajian inl, conulis akan me lakukan
rengunpulan data denpcan nenyelenpraraian satu hentuk B0zl -
selidik yang diherilkan kespada furu-guru Bahoosa Halaysio,
wsekolah-selolah yang dipilin diltategoriken sebagal sekolah
bandar den luar bandar atauw sckolah . dan sakolahgﬁ.; Zenulis
Juga aken cuba meneliti korangan-karangan danbukn%buku.tulisan

murid untuk mengkaji sejauh mana pengaruh dialek ini-pada

pembelajaran bahase murid,

Untulr rieninjan sejauvh mana mneagaruh d1a1ek.1n1 p“ﬁﬂ
pihak murid kaedah ‘igunclan mendngjau impresi atau kssan dari

#
re

pihak guru rione menmajar mate pelajaran lahasa Halaysia,

s,

‘emilihan gurueguru adalah dibunt gecara rambang. | Fenulis

bander don luar bandar, ‘engan ini penulic inginrmclihét

snakah parbedaon vengaruh diolelk antara UVxOWah

e
r
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o
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kolah bandar mcmpunyai
] i X o ) . SR @ T :
“emudahan-lionudahan yang lebih, pergaulan nurl‘ yang lebih luag,

Iatar belakang ibu bapa yang bekerja makan mzj Jah

dzri negeri lain. delain “ari itu, penulis jugn akan melihat

femudahan pervustalkasn oi setglah-sekolah terse ut.
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e Bhop Hajioen

i3

Untuk tujuar bz jian ini, penulis

.
—

wenya menumpukan pada

pénggunaan dinlek Hegeri Sembilen
ﬁéiém berinteraksi antara mereka, penduduk di daerah ini
méﬁgvunakan “ialelr disetiap perinckat sesial dan uﬁur. [ jié
4n1 hanya teriumpu pada pengrunaan ¢iclek Legeri mebllan ﬂi
;ﬁléngan paru can murid di daerah Tampin., Jalau bagail manapun,

pengsunaan dialek oleh murid hanya ditinjau dari inmpresi atau

w

esan guru sasaja, iaitu dari sudut fonologi, morfolomi, lelsis
dan sintaksis. ifenulis jugsa akan hanya menyemak :buitiebukn

ulisan nurid-murid FHelayu sahaja untuk melihat . sejouh mana

ct

penparuh dialel: pada penbelajaran 8318,

0.6 Mazsalah “njian

Cleh kerana masalah pengaruh +iaslek kenada pengajaran -

dap pembelajaran Bahasa lialaysia Standard bhelum dapat dibuktilkan
oleh bulti-bulkti linsuistik (lihat ¢ollins 1?%1:--9?7),-
terdapat kekurangan dalam bahan-~bazhan yang dapat nlrvgut

Bahan~bzhan yanpg ada lebih banyals yang berbentuk kajian.

D7 Pentinmnya o

i
I
3

Terdapat rerselahaman di kalanman tohoh-tokoh vendidiken

tempatan khususnya dan nosyerabkat balaysia amnya tentang

it o1

terutana sekali apo
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hohasa o niar u woronuhnya - ari weorinckaot cngaiian
dasar hin b rin-koat tingel monjslang tahun 1G53,

Munt=rﬁﬂ itu, usaha~usal manih dinerc-iotisa
stratepl dan mencori jalon untul neninckatha

L

penguasann sahaca Maliysia yans lobih tin

titn,

fota-‘ata kenutuzon peperilkieaan dan

gura-gsuru 4i ja’

relajar-pzlajar jiclayu dalan ngncapaian

et
L

lajaran Yl-harod

e hast

dalenm usaha oo antara

dialelr adalah sencsitif yang o

anjadi

dalon proses

pan 3 e 1.
bajians):

Jion i

wenerosotan rrestasi mupris dal Jaran

orl di

dari
enunjukkan kemerosotan
nerela dalam

ST

2
u

dalam mensatur

wn taral pencanaian

sekolah~selolah

alaman

Denr
si

nresta

mata

ian dil.mukakan

faltor
ah i

faltor dialel:,

hanawvae mesaloh
"lanpuoase interfercnce!
(5 [ &)

itu tismbul

usteru

TUNCA-punaga

T P TICR f 3
LaAnana - aLaNo

nareka, Lau bacnimansrun hajian tentang pencaruh Jialek
terharap nrosas ¥l Ahasa Velaysia Standsr»d onat

kurang cilalmibkon,  Juctaru itu, tajion ini merupakan

Percubaan dalsm usaha untulr oombulciilen pengaruh Jiciek hopada
renpajaran Jon pesnhelaiaran Dahags -alaycia itendard. lenpan itu,

a

wh o momboeri

e
b
4

dihern nkan I LEm L

JSolam usaha
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wiahulunn

sebagn periuiuran terdivi doerl Tentelnn bunyl-bueyi Yang

wen o oleh alet artitwlost poonusin. Ketiba menpelusriarn

staw otribuslie

itw, i digertsl puls dengon re

tertentu yong memberikan ciri tertentu pula kepada bunyi

dihagillen itu. Kelaipan ciri penpwujudan inilah yay

mamberabon sunlu dicdlek dengen dialel yang lain burd oeswodu
brhess . onlam bahogison pertoma, kite telah melihat perbersan
antars dinlek dan bahasa standard. Dalam babeeisn ini pula,
penulis cuba memperlihatken variasi dialek Hegeri Sembilan (DNS)

daripada bahaga Malaysia Standard (BMS) dari aspek fonologi,

morfologl dan sintoksis,

Dengan pengetahuan tentang sejeuh mana variasi antara satue

=
"

satu dailek dengan behasa standard, puru-guru bahaca aka i dilengkapl

¢

dengan satu hiuristik dan dapatlah ia mengenalpasti krvasane

s

kawasan (are:ﬂ.) yang bermnsalah. Oleh itu guru heruslah mengenal
dialek daerah dan pzde masa y-ng sama juga haruslah menguasai

bahasa Malaysiz dengan baik. Dengan kate lain guru yong

berdizlektital akan mem

Linpuistik yeng dihadapi
oleh murid-puridnya. Dengan ituw ia dapat merancangken pengajarane
e " - ]

nya selares dengen kurilulum,

Ze1 Bistem Fonologi

Fonolo,i merupakan selah sat: daripada komponen iinguistil
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ang meranghumi bidang yeng bervkoiten dengan strukitor bunyi bahasa
¢ Y

dan juga fungesinya ds

Menurut Trubetszicoy (1969 :10) itwres fonolepi ilalah mengkajl
perbeﬁaan bunti bahasa yang berksitan dengon perbezean makna dalam
gatu-satu bahasa, begsinona elesen—-clemen diskriminetif (atau
penanda)} berkaitan antara satu sama lain dan rumus-Tuans yang
menentukan kombinasi bunyi-bunyi yang membentuk keta-~kota dan

iz den Amerike

ayat. Henurutnya lagi, orang-orsng Ing
menggunakan istilah 'fonologl! sebagai penghejian tentang bunyi-
bunyi dalem sesuatu babams yung spesifik, sedangkan *fonetik?
adalan berhubung dengan pengkajion lentang konotitusi fizlkal
bunyi~bunyl ujaran (1969 8). Trubeivkoy wembesnkan fonologl
seharat kanjian bunyi bahasa wedong focetlk pula sebapal kajian

bunyd yang dihubungkan dengan Iaku—ucapan.,

Sadanand Singh dan Kala Singh (1976: 214 - 215)

mendefinisikan foneologi sebagai:

! ecesss 185 the study of the relationships between
speech sounds of a langunge. Because the construction
of the phonological rules of a language iz based on

the phonetic interpretation of ils speech soundn, a
uniform set of symbols hecome necessary'.

Dari berbagai definisi di atas, fonologi dapat digimpulkan
sebagal satu cabang linguistik yang mengkeji tentang sistem bunyi

dalam satu-satu bahase den bagaimana lanya berfungoi dan

berstruktur dalam membentul kato-kata ayal menurut rwsmus-rTunmus



B4

dalam babssa tersebut.

Yemua bohasa menpuns ol bnyiebunyl ovebk oD der. Roosenn

5

yeng diatur delao sukuw kel

nerasakan kesejapatan

linguirtik daliuy senu  iu dher, untul melibol veriesl enfara
gatu bahasa deng.n bnhase loin, perlu dilibal pada Lnvenei bunyi,

peraturan bunyi dan proses—proses yany borlabu,

Fe1e1 Gisbem Yokal

Kelainun yang slenifikon puds onbo-sote dinlek kerapkald
terletak pada bunyi-bunyi volilnge, kernna earce pengwujundan bunyi-
bunyi vokal itu mem- ng wudeh, Bunyi-bonyd voirs] dibosiikan dengan
tidak membual sebarang sekabon, hambaten aton rintangan kepada
arus udara yanpg dipompdon duzel poro-paru yeog mengelic melalud

rongra mulut ke biblr eiau kelucr.  Semase menghosiikao banyi vokal,

pita euara digetirkon.  Uleh itu vorad Iohie denpgnr lelih jelona

dan lebih lantangs jiks dib s deng n bunyi-bunyi yang bukan
£ 2 N ¥i oy ¢

vokal.

Menwrnt o pmah (1977 70) s theben volodl dislam behoeg stondard
dan gebahazisn besor dord dinter=dinlek Foloyuw diperinglal bukan
plondard, Levdlel dari val b ovobal basdloal, Lobecuand o doord
poraturen fol Laloh diotel Kelanlon yonpe volal-volainys adadah
vokil sekunder. Vokal—vob ! dalaam kuspulin 1k - Ked - ben - Hs = Or
merup:kan vokal kardin 1l primer sedengban dalain dinlek Helantan

vokal ini mempunyai nilai selunder {fsmah 1977 t 21).
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F.7.7.1 Varinsl vokal anters BHS dan DHY

bada dasarnyn, balose Feloayu mespunyol enem voka]l primer

yang terdiri dari tige vekol depan /i/, fe/, fa/y dus vokal

belakang /u/, fo/ dan cotu vekal tengeh /2/. Dialek Johor masih

[

-

mempertihankan sistem ensin veokal ini (Parid Bid, Gon 19763 29}»

Dalam vokal 0MG, terdap:t puncal kelentangen yeng nyata,
saﬁéda sebagal suku kala atauw sehopail unasur delum weulen bunyi
dalam suku kate (Sharmar ~bu 197%: 559), Nunyi voksl boleh
memodifikasikan bunyl yarng bulan vobal. Tingkat vols! ditentuian
dengan melihat kedudukan 1ideh ketive pengucopan dil-lkukon.

Kedudukan 1ldab itu tingel, neek tdogei, arsl rendoh dan rendah.

Depan Belakang
tinggi 1 u

agak tinggi e\ o

agak rendah PR ;5

rendah a

Carta 1: Bunyvi-Bunyi Yokal Tulin dalam DS
y y _

(Gherman fbu 197%: 360)

Bunyi vokal dalam DES dapat dibehagl kapada duz bahegian

izitu vokal tulin dan vokal yrng dinasslken. Vokal tulin adalah

bunyi-bunyi vokal yang distinktif, Dunyi-bunyi vokal ini dapat
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digolongkan mengikut pertimbin; o indin bubaglien Lideh yoog mans:

depan, tengah atau belakang don kedudukan lidan y

Lo imana s

oy

nooral

aton rercdeh di dalam ee

tinggi, agak tingei, apak re
semasa bunyl vokal itu dihneiltkan, lerdesarkan babagiele 1idah
yvang berperanan dan kedodubon Lidad yoeng terlibat, bonyi-bunyl
Yokal itu dapat digolongkan kepnda duw golengan initu vokul depan
Ji/, Je/, /2/ dan /Jo/ dan vekal velokang fu/, fo/ dan />/. YXalau
mengikut pencartaan kardinal, maka, dapatlah hosiloye ditunjukkan

geperti Carta 1 di atas.

3.1.9+1.1 Penyebaran Vokal /i/

Vokal /i/ ini boleh sebngei fonem awal ataun boleh didahuluil
oleh konsonan awal, misalnys delam perkatoan /itu/ atau seperti

contoh di bawan:

kata Biis g
pilih 1rpileh;7 Zmpileh;7
tingkap [t i 5, e ;)__7 ft iglfal;“?

Dalam perkata-n tertentu, vokal /e/ vang diikuti oleh
konsonarn akhir dalam BMS berubah menjadi vokal /i/ pada kedudukan

yzng sama dalam DN3, misalnyuc:

kata B¥3 DHS
RRASIES

kunyit [“kug-ua t 7 [k upi v 7
angin ﬁ? 7 Zwaﬂiq;7

kuning F"uan 7 _/_I—kunij_j
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7.17.1.1.2 lenyebaran vokul fe/

Vokal /e/ yang biasanys terdaiet peds cwal dan tengah kota,
tidak wujud pada posisi tersebut dalam . Vokal ini boleh wujud

sebagal elemen kedua dalam satu wrutan vokal, misalnys dalam /"kaen‘7

Dalam MG, wvokal Je/ yeng wuind poda lingkungss akhir kate

adalah perubahan dari kata-kata yang b

-

cvekhir dengan / -ir / dan

/ =il / dalam BMS, misalnya:

kata Wi s
ukir [ uk: ir__? f ul-:e_j
bibir [ vivir 7/ bive [/

panggil zwpaﬂgilm7 1&pagﬁq¥7
[tanle /

tahlil /Ttaniil 7/

Dari contoh~contoh di atas, rumus berikut dibentuk untuk

menunjukkan perubahan tersebut:

Rumus 1 : (1)

= ¢ /

(P T ——
L(likuidm

3.1, 11,3 Penyebaran volkal /€/

Oleh kerana vokal /e/ tidak terdapat pada awal dan tengah
> . . - - P * >
kata dzlam DMS, maka wokal ini dijanti oleh vokal /€7 i.itu

vokal depun yang agak rendah, misalnya:



£8

elok glol f
enat _/r_(:i‘ei- ‘wa/ »l_’ wiued 7
esok _Z_QL,O 2 —,7 ioEuD 1‘.__7
tengok jh'l;c 1)02 7/ ';"" tand 2__7

belok [ vero2/ Juelnz 7

-
sepalk /’“ sepat __7 LF sepad J

Conteh~contoh di atas memperlihatkon adanya perubshan dari
okal /e/ menj.di vokel /£/. Oleh itn Ribs dopat menbu t
o kata

kesimpular bahawa vokal e/ pasda Linghur awal dan leng:
VA : fie

dalam BMS same dengen vokal /&/ pads posisi yaop sama dalam DHS,
Vokal /&/ yang menggantikan vokzl /e/ dulam bahaga standard itu

menunjukkan adanya kesepadanan dunyi / -el F / den /o —er f / dalam

Bitd, misalnyoe:

kata B DY
leher S 1ener / [ lehe /

leper [lepur_7 [1epe /

gehel [,ﬁjc‘:hcl__? [{{2‘.1]2 7

%.,1.1.7.4 JPenyebaran Vokal /a/

Apabila wvokal ini dilinskung-n akhir kata penyebutannya
selalunya dipanjangkan. Yokal ini juga boleh menpambil kedudukan
elemen pertama atau kedua dalam satn urutan vekal misalnya, /bae2 7

dan ”[bia?.__/. Vokal /a/ yang berwda di awal kata atau didahului oleh

e

konsonan pertama bersepadanan dengs: /fa/ dalam BN, misalnya, / ana2 /»
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zﬁatapm7, ltbarq;7 dan f_kaPim7.

Tetapl per

/ =zx [/ dan / -ai / akan berakhir dengo / -z [ sona

kaotao Bl4 I
hesar
kasar

gatal

antal Zﬂbantulmy ﬁfbuntu_/

Dari contoh-contoh di atas konsonun /r/ dan /1/ yang berada
di lingkungan akhir perkataan akan mengalani proses pengguguran.
Walau bagaimenapun konsonan-konsonwms: akhir inita / -p/, / - L/,
/S =w [y /o-n [,/ - / yang didahului cleh vokal /a/ tidak akan

digugurkan dalum DNS. Dengan kata lain dikebalkan misalnya,

L atan fy f hghz 7, '[ ayam_ 7, [ kawan_/ dan/layan /.

Ferkatean-perkatarn yang berakhir dengsan konsoenzn /t/ dan
didahului oleh vokal /fa/ dalam DUS tidak aken meneslpni variasi dari
BMS, misalnya; [/ bulet_/, [ kilat_/, / silut_7 dan /minat_/.

Tetapi terdapat jupe perkataan yang berekhir dengan / -at / dalam

BMS akab dibunyikarn sebagai / - £2X/ dalan DG, mipslinys:




g0

buat Zﬁbua§;7 j_bua@;7
berat lwbarup;7 2% f&7
-

darat M darat 2 7

54101.1.5 lenyebaran Vokal /2/

Vokal /3/ ini merupakan variesi duri vokal /a/ atau /o
/ P

dalam BMS. JTanya boleh mengrmbil temp:t &

14

I aval kate ataw boleh
didabului oleh konsonan awal, misalnys jﬁwuyw/g ﬁﬁatnt;7g Z_bbdah;7

dan zpt3193;7‘

Vokal /a/ yang wujud di akhir kata dalem 545 alan direalisasiken

sebagal vokal k-rdinal agak rendah /o7 delam LHG, misalnoyad

kata

[ =i

o

Ty
it

L5}

|

kata [ kata / 4 /

jika [ iiva 7 /giks 7/

lama jhifma_7 / lama /

meju Zﬁmeja;7 f“mejq;7

Hdari contch-centoh di atas, rumus berilkut dibentul untuk

menunjukkan perubahan itu!

Rumus 2 : a

=2/ k 7

Vokal /3/ dalam NS ini juga bersepadanan dengan vok 1 Jja/

Yang terdapat di awal kata atau didahului olel kornsonon zswal dalam

.

perkataan-~perkataan dalam BNS, migalnyo
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i

kata

—
F)

emak [QIM :f-m-.? Loownl g

empol irQMpOEw/ Z ﬁmpﬂsz
kedai S radas /

kekal [ kaka 1.___7

Dari contoh-contoh di atas, /2/ meruprlkan variesi dari vokal

/a/ di pesisi akhir kata dan voka!l /3 di posisi ey

BMS,., IMaka, rumus berikut dapat dibertuk untuk ner

perubzhan tersehut.

Rumus 3 2]

o

tpa yang lebih menarik mengenai vokal /2/ dalam [HS ini ialah
ia boleh bersepadanan dengan urutan vokal /uw/ dan /a/ (dalam susunan

-
-

)

/ -ua / sah:ja) yang di dahului oleh konsonni awal dalun UM3, misalny

B

DHG

kuala leala
buraya oy
kuasa kos9

Maka, rumus berikut dapat dibentul untul menunjukkan perubanan

tersebut.
Rumus 4 : va ——————>2 / f 5§

2.1.1.1.6 Penyeberan Vokal /o/

Vokal /o/ dalam DNS tidak pernal. wujud di awal kata mahupun

didahului oleh konsonan awal. Apabila iz wujud di skhir perkataan
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bunyinya agak memnnjoang. Vokal ini boleh wuitud selvini elemen kedua
P g3 - g v % 7 . L 7 o ;
dalam wrutsan vokal misclnyag Jaoh_/ dan / gno /o Vokel Jo/ dalawm

inoadalabh T perubehan  dari volkal /u/ dalam sukw kats akhic

tertutup dalqam BMSE, misalnys:
3 Al

tutup thutuIL7 X_tuLn;{?

Lalud /ointat / Jolnkor /

kata BMG [Biche

i

/ : I ;
ARITEATIE J oty ! Soalitan

‘- '
tlev / e / S oo S
{2 l YEIE / ] 1n /' / ] eem /

Hart contobesoontoh di atop, dapab ddbentot copos beribat

untul enudn Yukkan peruladen Leraabnl g

Hioaue ' g Wome e meen ) f

36141 .1.7 JYenyebaran Vokal /u/

Vokal /u/ yang terdaput pnada awal kata atou yang didahulud
oleh konsonan awal berdepadanan dengan vokal fu/ pada posisi yang
serupa dalam BMS, misilaya; / uke /, lfunt39;7, [ puko_/ dan
Lftuggu“7. Vokal fu/ dalam THS yang terdapat di akhir perkataan
adalah juga bersepadanan dengan volkal /u/ di akhir perkatazan delam

BES, misalnyas [ita /7, [ meiu 7, lmsapq;7 dan Zﬁsilqg7o

Tetapi vokal fu/ dalam DS merupakan variasi vokal fo/ pada

posisi suku kata akhir tertutup daiam M3, mislenyo:



O
i

kata JiRe

pungut iwpugoh;7 ‘zmyuguﬁ;j
buguk [ buse 2____7 __’ Thus l.,l?_:,}}
genyu jfsajungg7 iME%PU£L;J
tenun lﬁtsnoq;? /tonun 7

gunung [ gunog__? [ aan U}W;

Fateqe2 Vokal Yang di Nasalkan

Pada umumnya, bentuk nasal dalam DNS mempunyni pe

yang
serupa dengan bentuk-bentul yang menerima imbahan / wo- /, yang
berfungsi cebagai kata kerjs dalam dialek tersebut. Mlsalnya,

. s 3 ‘ v  fa d
apabllakata d-osar dimulai denpgan konsonnn selain deri 71/ dan /r/,

dengan konsonsn nasal yang berhomoganilk dengannya, mizalnyss

kata B

53]

D

:

e

Hawa _/__ hnwa__? [ I ,'f__7

tenpok i ‘i;egoff_j e ner)o?m?

pandang [ pand :-'z.g_j i im:z'u:l:;i-r}___?

dukung j_r dulk u3_7 / nuko 3_7

kikis [ kikis_/ £ yikin 7

bentuk

Jika kata dasar dimulai dengan konsonan neszl, m

nasal yang wujud akarn mempunyai kesamaan fonstil densannys, misalnyas

kata DMS

A mass«..?___‘] [mar;a?ﬂj
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_[*ma nd iu—/ _[ “mand i/
lhyani;7 lfn:ni_?

Dalam kebaryaksn kes, apablla vats dausar dipadol denpan
konsonan bersuara, bentuk nasel yang wajud abon mempunyal konsonan

nasal yang homoganik dengan konsonan awalan itadil, misalnya:

kata DHHS

[ bac 3___7 [ mae ')__7
[ “d r)a__7 [ nv’ ;}.zzt”_?

Semua kata dasar yang dimulal dengan vokal, koneonan nasal
/n/ akan diimbubkan pada awal perkataan untul mewujiudln bentuk

nagsalnya, misalnyas
Vet Y

[Tive27 [ pixez/
[ €122/ [ yelaz /
[ejaz/ L naiat/

[ompeh /
_[ uba hﬁj [ jubah_j

_Z—I:J’Jmpf_h__?

Dalam NS, vokal nasal tidak bersifat fonemil iaitu

smngan minimal,

membezakan makna pada kata-kata yang memmunyai pe
seperti yang dihujahkan oleh Hendon (1966: 16). Ini lelsb

dibincangkan oleh Farid Onn dalam digertasi belimu {1976: 120 - 126) .
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Z.1,2 ODistem Konsonan

Dalnm penstojian dinlek yong diporlularian olan yorrakal
cetari-hari, seharusnya tidak boleh ditingpalb o lickreiosd

mengenai sistes bunyi keonsonnn dan jusn atribusi-atribusi yang lain
umpananya cirvi-ciri suprasepmental behose yonys dikejl itw, Clri-
civi suprasepmental dolam DHD tldnk bernifol distine i delam
prosen pengutudan kita=katia, Walosuw baganlwonapon, soperti behasae
bahase yang Ialn Juen, DHS mempunyondl bunyl-tunyi hoogonan yang
dietinktif (Sharman Abw 19742 277).  lada dossrnyn tohooa felayu
mempunyal 26 fonem konsenan~konsonan. Tuiuh davipnda fonem ind

iattu £/, /87, /x/, /v/ dan /A/ adalah fonem yanpg divinjam dari

bahaga Arab don Ingperis.

Konsonan ialah segmen kepada suku kata. Bunyi-bunyi konsonan
diwujudkan dengan mengadakan penglibatan alat zritikulator pada
daerah artikulasi tertentu dalam ronggaz oral. Fenglibeian ini berupa
hentian, hambatan, sekatan, sempitan dan berbagai-baval cara ganpguan

lagi dibuatkan kepada arus udara yang dipompikan darl paru-paru,

Dalam DNS, pada desarnya terdapat 19 fonem konsonsn termasuk

2 bunyl separuh vokal. Ini dapat diperhatllkan dalam certa dibawahs:
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Fiosif D b t d Eoog

<
<

Afrikat

Frikatif

o
=

Semi~Vokal 14 Ng
Carta 2 : Menunjukkan realisasgi Fonetil bagl
bunyi-bunyi konsonan dalam DHS

=

361021 Variasi Kensonan

Penulis tidak akan membincangkan sistem konsonsu dalam
bahasa Melayu tetapi hanya akan menekankan pada variasi yang
digtinktif antara BES dan DHS pada konsonan-konsonan torientu

sahaja ilaitu:i- /r/, /s/, /bW/, /t/ dan /1/.

3+162.1.1 _VYpriasi Konsonan /r/

Pada peringkat bukan standard, dialek-dielek lMelayu tidak

dicirikan oleh kehadiran getaran alveoli /r/. Fonem ini hadir

dalam BMS sahajz., Dalam DNS, konsonan /r/ yang berposisi di pangkal
J ’ g D pang

atau di tengah kata, akan berubah bunyinya menjadi frik.:if velar

f8/. Misalnya:

kata BMS DHS
ramai [ ramai 7 J Aamai_7
Tamah 1“rnmah;7 lpﬁamau;7

rumah [ ruman 7 /" Famah 7



haran [ hara pﬂ_7 [ hadap :,7
karat [im ra t___7 [15 & a’u‘t;_w;]
sarat Zﬂsa hagd ‘ti_— [ BaYa L:7

Vokal /2/ yang agak rendah membentuk suku kata untuk

melepaskan kensonan rangkep dan bunyi velar /r/ itu, misalnya:

kata BMS bus
pernah [pernah_] [pj'd'Dnzﬁ‘.hm7
cermai [cermat_] [c:izbmat_j

Dari contoh-contoh di atas, dapat dinuat kesimpulan hahawa

fonem /r/ dalam BMS akan direalisasikan sebapai /¢/ dolam DNS,

Apabila fonem /r/ ini terletak di hujung kata dalam dizlek umum

bahasa Melayu, maka /r/ akan luluh atau gugur dalam TUS, Rumus ini

juga diaplikasikan pada imbuhan 'ber' dan 'ter'; misalnyas

kata BMS DS

gelar [gelax‘__:? [{gbla_—/
besar /[ besar_/ [ bosa_/
gebar [sebarj [s&bnﬂj
berbaring [ vervaring ]/ bobarin /

tertangkap [t ortangkapﬂ] ['b?t?f,g‘a‘:z-'x p__u7

perpaduan [ perpadua n_7 [ prpadua n___7

0leh itu kita dapzt menbentuk saiu rumus yang depat

menunjukkan variasi tersebut seperti berilkut:

Rumus 6 : r > /

YT
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3.1.2.1.2 Variasi ¥onsonan /s/

Konsonan /s/ dalam dialek wmun bahasa Melayu juga alan

mengalaml variasi apabila diucapkan dadamn WS, Perbezaon bunyi
sevulan terjadi apabila pogisi konsonan tersebut berads di zvhir
kata, Bagl kata-kata yany berakhir dengan fonem /s/ yans didahului
oleh vokal /i/ dan /a/ mak: konsonan tersebut berubah menjadi

ronsonan /h/, misalnya:

kata MS S

/habis 7/ /[ avin /
nipis [/ nivis / /[ nipin 7
lapis [/ lapis / [ lapik /7
beras /[ beras_/ /L poven /
tebas [ tevas_/ /[ taben 7

kapes Zﬂkapaa;7 ‘z—kapeh;7-

Dari contoh-conioh di atas kita dapati fonem /s/ pada
kedudukan akhir kata dalam DNS adalah veriasi dari konsonan /h/
dan vokal /a/ juga akan turut berubrh menj=di /&/ apabile kata itu
berakhir dengan /h/. Dengan itu kita boleh membina r@mus unbulk

menunjukkan variasi tersebut seperti berikut:

Rumus 7 : (1) B =g gy f i

(i1) = > £/ B i
Jika konsonan feg/ pada kedudukan akhir kata didﬁhului oleh
vokal /u/ maka, proses pendifiongkan akan berlnku. Perubahan bunyi

yvang berlaku akan ketazra sekali kelatanfnnnya apabila ditambah
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suatu volkal antara volkal /u/ dan konsonan /s/ pada kat: tersebut.
Ini menghasilkan morfem geperti KVVK, Adanya vokal rangksp pada morfem
itu menjelaskan lagi bunyi glotal /h/ bagi menggantikan Eeseran /s/

dalem kata tersebut, misalnya:

kata Bls DS
ratus jfratua:7 lrﬁatuih;7
hapus Z:hapu§;7 1fhapuih;7'
kabus [ kabus_/ kaabuih;7

Variasi yang samaz juga berlaku apabila terdapat vokal /3/

sebelum konsonan /s/ pada posigi akhir keta, misalnya:

kata BMS DS
boros ZMboros;7 Z_boijih;7

Oleh itu untuk membina rumus bapl menunjukkan verinsi yeng

terjadi, kita boleh mengaplikasikan rurus 7 (1),

Tetapi vokal /i/ akan disisiphan jika /h/ didahului oleh
vok-1 belakang /u/ dan / / menjrdi:

Rumus 8 : ol > i /v s #

/ (bel}

5.1. 21.3 Varissi Konsonan /t/

Apabila konscnan /%4/ berada diposisi akhir dalam sesuatu
kata dan didahului oleh konsonan /a/, maka /t/ akan berubah menjadi

/2/ dan vokal /z/ berubah menjadi /&/, misalnya:
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cepat _[.cepntuj [&c:hpaimj
tempat [t emp:xtvj TIMp e &7
sempat [sempat.__-? [SDIBDE.Z_-]
lompat Zmlompat;7 ,Zﬁlvmp£2;7
empat i&empatJ? l"7mp517

Perlu dinyatakan di sini, bahawa peraduran ini tidaklah
menyeluruh digunakan dalan DNS kerana dialek wnum bahasa Melayu,
telah banyak mempengaruhi DNS. Misalnya, kata-kata seperti rapat
[n’apat_j, mayat [mayat_j, karat [kazfatm? dan hebat [hebwt_j

tetap keial seperti dialelr umum lainnya.

“elea2.1.4 Varinel Kongonan /h/

Konvonan hombat /h/ yong terdopnt pada awnl kala pahi )
dalnm dislel umun bahasa Melayu akan luluh atau gugur dalam kata-

kata yang sams datam DNS, misalnys:

habis [ havis_/ /abin_/
halan [h'!l::n“_? [mlr—nx__7
hendi i [ honrl:d«.__? _L_F :3nd:12__7

hental VA hentak_/ [ nntn.?'_]

Oleh itu kita boleh membuntk n rumus untuk menﬁnjukkan

varissi ini seperti berikut:

N,

Rumus 9 : h > /i
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5.1.2.1.9 Variasi Konsonan /1/

Asmah (1977 10) memberikan beberapn variasi /1/ dalan
disnlek-dinlel bukan standard darl behasa standard. Untuk tujuen
ini, hanya perbandingan antara DNS dan BMS sahaja yang akan di-

bincangksn di sini. (Sila libat rumus 10).

Rumus 10: (Asmah 1977: 10)

(1) -~al # wa i
(ii) -ul # ~oy #
(ii1) (a) ~i1 # ~e
(b) =~i1 # ~el #
() =11 4 -12

Penghilangan konsonan lateral /1/ dalam DNé apabila konsonan
.térsebut berada di akhir kata seperti yané ditunjukka;‘ﬁalam TUmus
di atas, dapat diterangkan seperti berikut:-

(2) &pabila suatu kata dalam dianlek umum bahasa Melayu berakhir
dengan kon:onan /1/ dan sebelumnya terdapat vokal /a/, maka

konsonan tersebut akan hilang dalam DNS, misalnya:

kata BrS RS
bekal [ vekal /] [ ooka_/
bantal [ vantal ] [ banta_/
tebal [ teval 7/ /[ toba /
sesal [ sesal_/ [ edsa_/

Rumus 10 (1) 1 > ¢/ u
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(p) Jika kata dalam disrlek umum bahasa Melayu itu berakhir dengan
konsonan /1/ tetapi sebelumnya terdapat vokal /u/, maka dalam
DNS, kedun—-dua konsonan dan tempatnya digantikan dengan vokal

belakang yang agak rendah laitu vokal /o/, misalnya:

pulkul /[ puku1_7 / puke 7
kumpul /rumpul_7 /kumpo_7
canghkul cha{)kul;7 ‘Z:cagﬁqg7h
sampul zfsampuy;7 menmpq;7

Oleh 1tu, terpaksa melakukan pembetulnn pada Tumus yang

telah dibuat oleh Asmah, Dengan demikian rumus 10 (11) menjadis-

wal f = 0

Dalam rumus di atas /1/ perlu digugnrkan dahulu sebelum Ju/
berubah menjadi /o/. Dengan demikian proses tersebut dapat di-

terangkan melalui rumus beriluts-

(1) 1 > ¢ / #
(i1) u > 0 / #

(c) Jika katn dalam dialek wnum bahesa Melayu itu berakhir dengan
| konszonan /1/ tetapi sebelumnya terdapat vokal tinégi /i/, maka
terdapat tige jenis variaei yang akan berlaku dalam DNS iaitus-
Rumus 10 (31i) (a) =il # —————>> g }
(b) -il f ———>> 27
(¢} ~11 # m—~——— 12 #



Fisalnya:

katn

batil

hasil

hemil

dalil

bedil

ambil

kecil

1HIH

Z~kntil 7

f

/ hasil /

/ hamit 7
[ da111_/
/[ vedil /
Zﬂambilm7
[ kecil 7

s
[ knte /
lrhaﬁq;7
/ hame_/
[ dale_/
Z—bodq;7
lﬁambéiQ?
[ ¥koei2 7

Dari contoh-contoh di atas, preoses yang berlaku dapat di-

terangkan melalul rumus yang beritut:-

Rumus 10 (111 a) (Y1 ———>4d /

(i1) 1 ————> ¢ /

#
i

Dalam rumus di atas /1/ perlu digugurkan dahulu sebelum /i/

berubah menjadi /e/.

3.17.2,1.6 Variasi Konsonan Vlosif

Terdapat beberapa perkataan y-ng berskhir dengan konsonan

plosif bersuara iaitw /b/, /4/ dan /&/, dimana konsonzn-konsonan

tersebut akan direzlisasikan sebagai plosif tal bersuara dalam

DNS, migalnya:
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sE L D Zwﬂahﬂfg7 zwunbang7
abad “[pnhap;7 iﬂabat"7
beg _[—bet_7 [b € t_:,7

Konsonan-konsonan seperti /b/, /&/, /e/, /&/ daun /Y/ tidak
dapat menempati lingkungan akhir keta dalam sistem fonologi Melayu
yang sejoti. Maka fonem ini aken menerima perubzhan nilai-nilai
fonetil supaya timbul penyesuaian dengan sistem fonolegi dialek
Melayu. Hal ini berlaku terutama sekali pada kata-kata pinjamen

yang mempunyail fonem-~Conem seperti yang disebutkan di atas pada

lingkungan akhir katba.

je2 Histem Morfologi

Morfologi ialah hiheypian tatabahasa yang mengkaji hubungan
antara morfem-morfem dan pembentukan vata-kata (Nida 196%: 1).
Sebenarnyz ada dua unit yzng terlibat dalam pembentukan kata-kata

iaitu morfem dan kata. PMorfem tidak harus dikelirukan dengsn kata.

Bentuk katza itu bermaksud bentuk fonologi a2tau tulisan
sesuatu kata itu (Abdullah Hassan 1980: 10%) . Lazimnya, sesebush
kata itu terbentuk dari satu atau lebin morfem. Morfem ialah uvnit
yang terkecil dalam bahasa yang membawa malnz atau tugas nahu.
Morfem dalam bahasa HMelayu dan variessi dialeknyz boleh diklasifikasi
kepada dua izitu:

ﬁ. morfem bebas: morfem yang dapat wujud bersendirian tanpa

bentuan deri morfem lain.
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2. meorfem terikat: moxfem yang mesti dipukai bersama dengan

sekurang-~kurangnya sebuah bentul morfem luin.

Fata-kata dalam behasa Helayu dapet dianeligis dengan cara
pemenggalan segmen. Ini bermaksud bahawa setiap morfem pada wuum-
nya, diwakili oleh esatu penregal dalam kata fonologis (Abdullal
Hassan 1980: 110). Unusur—-unsur yang membentuk kata-lata itu
terdirl dari morfem-morfem dan terdapat tiga proses pembentulan
kata dalam bahasa Melayun iaitu pengimbuhan, penggandaan dan
pemajmukan. FKetiga-tipa proses inil tidaklah terjadi secara
berasing-asingan tetapl sebenarnys berlaku serentalr dalam sntu

konstruksi yang lebih besar.

Penulis menyetujui pendapat Maimoon {1979: 44) yang mengataken
bahawa pengimbuhan merupakan bahagian yang lebih banysk menerima
pengarun dialek dalam proses pembelajatan bahasa Malaysia siandard
di kalangan pelajar-pelajar. Oleh itu, pennlis akan memberi

penekanan khusus pada bahapgisn ini.

Perbardingan dalam bidang morfologl antara DNS dan BHD dapat

dilihat dalam aspel berikutb:

1. struktur morfem terikat
2. pemekaian morfem terikat dalam NS
3. ‘penyisipan

4, vpenggandaan
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3.2.1 Sitruttur lMorfem Terikat

Terdapat perbezaan antara struriuwr morfem fterikat antavs
M3 dan BRL. Perbesasan ind dapat dilihat pada strubtur imbuhon
awalan, imbuhan avhiran dan imbub n terbehagi. HMisalnya, dalow
DNS hanyz terdapat satu jenis strultur imbuhan awal iaitu struktur
KV di mana, pengucapan V disingkat atau dipendekkan, misalnya /b2/
dalam Z”bajwlaq;7 gedangkan dalam BMS terdapat dua jenis struktur
iaitu; (i) XV di mena V diucapkan dengan lebih jelas, misalnya
/se/ dalam / sebuah / dan (ii) KVK, misalnya /ber/ dalam /[ perialu /.

Perbandingan struktur imbuban awalan ini dapet dilihat dalam

Jedual di bawah:

Y /RVE Xv
tar to
bar bo
per B2
ka3 ko
di di
m< m2
53 823

Perberaan juga terdepat dalam struktur akhiran antara DNS
dan BMS. Akhiran dalam THS menmpunyai dua jenis stru&tux ianitu
(i) V¥ misalnya, /-an/ dalam{[flupaané? dari kata 'lupakan' dan

/ laotan 7 deri kete ‘leutan' dan {ii) V, misalnya, /-i/ dalam
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zﬂkﬁtahui;7, sedangkan DRSS mempunysi tigs struktur iaitu (1) Wi,
misalnya /-kan/ dalen Z_belikanm7, {(ii) V¥ misalnya, /-an/ dalan
[ vuritan_/ dan (iii) V misalnya, /-i/ dalam / tiduri /. Berikut

dibverikan perbandingan struktur akhiren antara DHS dan BMNSs

BM3 hus
~ltan -an
-3l an
-3 wi

Seterusnya, strukiur imbuhan terbahagi juge Tberbeza antara
DNS dan BMS. Dalam DN3S, terdapat duz jenis struktur imbuhan
terbahagi iaitu (1) XV ...... VK misalnya, / m?2 ccee.s an / dalanm
zumvlavﬁmn / dari ka "melarikan' dan / XD vevees 8n / dalam
1 kolaotan / (11) KV ceeens V misalnya, / M9 veeses 4/ dalam
Z_mnnidci;7 sedangkan d~lamn BES, terdapat tiga sitruktur iaitu
(i) KV weeoss KVE misalnya, / M3 sssesves kan‘/ dalamlzﬂaamulakén;7
(ii) KV wosese VE misalnya /K9 swease an/ dalem kaawanitaaq;7
dan {141} KV .ove.. V misalnya, /M3 eeo.e. i/ dalam / malampaui_/.

Berikut diberikan perbandingan struktur imbuhan terbahagi antara

DHS dan BiIS:

s hNg
KVaewoa BVE / BV, oau VK / BV, uaalV KV veenoVE / KV oua ¥
D swasves kHitll M2 o gpewaith

P seeswes &l P2 ssoewosfll

M svsasno i m2 -oonuoi
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ES vewnse 8N KD sswene all
LS sacees @an D eeecas 2N
t9 eeaelkiin ED seacos an
di .isecne @n di vawses 8N

3.2.2 PFPemakaian Morfem Terikat

Selain dari bentuk morfem terikat yang monosukuan iaitu
ml, P2y b, t2, k2, di dan s3, terdapat jupn bentuk morfem terikat
yvang berstrukiur dwisukuan seperti mompo, diks, boko, dan dipo.
Tetapi bentuk morfem yang monosilabiv lebih sering digunakan dalem
DYS berbanding dengan bentuk yang berstruktur dwisukuan. Akhiran
/=an/ dan [-kan/ (dibunyikan sebagai /-a2n/ dalam DNS) lebih sering

digunakan daripada akhiran /-i/.

Walau begaimanapun tidal semua kata dasar dalem INS dapat
menerime imbuhan. Variasi ini dapat ditunjukkan melalui beberapa

cara, iaitujg

o

1. menerima imbuhan awalan sahaja misalnya, /p2/ dalam_lﬁpaxamah_/
dan / vo/ dalan / bolagi_/.

2. menerima imbuhan akhir sehaja misalnya, /-an/ dalam / s27opehan /.

3. menerima kedua~-dua imbuhan awal dan akhir misalnya, / ko ..,,an/

dalam zmkojadiuq;?, / m2...c0an / dalam me9X95afan;7 dan

/ di.euaei/ dalanm lﬂdiﬂusuim7e

3.2.2.1 Awalan /mo/  (/my/ ————> /m>/)

Awalan /mo/ dalam DNS mempunyai funpai yange aama dengan
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bentuk nasal misalnya, meagik&2:7 disebut sebagaiAngik£§:7 sahaja.

fwalan /m> -/ ini bersepadanan dengan /ma-/ dalam BHS.

Apabila kata dasar bermula dengan konsonan luncuran atau
konsonan nasal, /m-~/ akan diimbuhkan pada kata desar tersebut untuk
membentuk kata. kerja. Misalnya, Z”1u¥q;7 menjadi Z“moluiq;7,

—

Ldayau_/ menjadi / movayan /. Jike kata dasar dimulai dengan
konsonan-konsonan lain, maka /m9-/ akan diimbuhkan pada bentul daser
yang sudah dinasalksn, misalnya; Z:pulaq;7 menjadi Zﬁmnmulaq;7 dan

jmtagzi7 menjadi'z_mnn&39@;7.

Awalan /mo-/ yang diimbuhkan pada kata dasar vang bermule
dengan vokal skan dilmbuhkan pada kata dasar itu terus aten kepada

bentul nasalnya, mizalnya;_ﬁmubaﬁ;7 menjadi thfﬁubah;7 dan z~&1a1“7

menjadi 1Mm9§a1a%;7.

2e2.2.2 hwalan /pa/ (/p3/ —~———23 [p2/)

Awalan /p3/ ini seperti /mo/ jura mempunyai kesamaan dalam
cara pengimbuhannya dalam DHS. Misalnye, apabila kaﬁatdﬁéar
dimulakan dengan konsonan nasal, maka avalan /p23/ ﬁk35 diimbuhkan
terus pada kata dasar tersebut miaalnyu,'zummlﬁh;7 megjudi Z”pamnlﬁh;7
dan anantL:7 menjadi Z“pahnnti;7. Jika kata dazar dimulel dengan
kongbnan geluncuran, aswalon /pa/ seportt /mo/ int junq alkan didimbube
kan padn kata doear tervnebul mioalnyn, J{T‘],\tuzl):qm:;? men]dl me‘yl::].lunllJ;an:;7

dan‘zulupq;7 menjadi [ﬁpolupq;7.

Apabila kata dasar dimulakan denpnn kensonan-konsoran lain,
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selain dari konsonan nassl dan geluncuran, awalan /pj/ ini akan
diimbuhkan pada bentuk dasar yang sudah dinasalkan misalnya, jfpukq;7
menjadi prvmukq;7, Z_gali;7 menjadi Zﬂpaggali;7 dan jftakqﬁ7

menjadi Z”ponakut;7. Persturan yang sama juga berlaku bila. kata dasar
bermula dengan vokal dan /p2/ diimbuhkan pada bentuk nasalkan
misalnya, Z?ubah;7 menjadi Zﬁpvgubah¥7, Zwikoﬁ;7-menjadi Zmpqgikot;7
dan / ike2 / menjadi [wpqgik£@£7. =Kadangkalé terdéﬁaﬁ?ﬁeberapa )
perkataah yang menerima sendi / =¥~ /, apabila.awaléé 2p57laiimbﬁh_
kan padé kata dasar misalnya, / ageh / menjadi Z"ﬁﬂﬁgéﬁ;7vd2nﬁl

l;mpagg7 menjadi Zﬁpn#ﬁmpag;7.

M

24243 syalan /ba/  (/bor/ e Sl /va/)

Awalan /bo/ delam DNS ini adalag beraepadan&hldéhgén‘/ber/'
dalam BMS yang membawa pengertian refleksif atau‘melakﬁkéﬁ‘péfbuatan
wntuk diri sendiri. Jika kate dasar bermula dengan kéhﬁéﬁéﬁ;yﬁaﬁé
awalan /ba/ akan terus diimbuhkan pada kata dasar tersebut misalnya,
/1297 menjadi /[ boladi_7, [/ jua_7 menjadi [/ b>jua 7 den [eslat 7
menjadi Zwbasilat;7. Bila kata dasar bermula dengan;vo?alqzmaya
/ba/ akan diimbuhkan terus kepada kata dasar atau disis?pkanw/#/

di tengahnys misalnya, 1_£1a2;7 menjadi jﬁbjﬁ&la@Q? danzjmato ;7

menjadi Z~bpvatd:7.

3.2.2.4 Awalan /42/ (/tor /| ————=> [t2/)

Avalan /t2/ ini bersepadanan dengan /ter/ dalam BHMS. Awalan

ini mendukung empat fungsi nahu yang berleinan iaitu perbustan
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zengaja dan tidak sengeja yang beoleh jadi aktif atau pasif dari
segl sintaksis, kebolehan atou kesanggupan dan keadsan yang telah
tersedia. 21 samping menerbitken kata kerja tidak sengaja, jusn
dapat mernerhitkan kata sifat., Lazimnya katn sifat tersebut akan

menunjukkan keadaan lebih atau paling (superlatif).

Cara pengimbuha: awalan /t2/ ini adalah sama eseperti
pengimbuhan /b>/ di atas misalnya, zpmakaq;7 menjadixldtamakaqg7,
znjua;7 menjadilznt)jua;7, [ 1oben 7 menjndi‘z_tbljbéh;7, 1"e1a37

menjedi thjfelag7 dan 1ﬁ5mp£hﬁ7 men jindi Z_tDXDmpah 7

3.2.2,5 awalan fxo/  ([fkg/ ————o [ ko /)

n Awalan /ko/ ini tidaklah produktif dalam dialek-dialek umum
bahasa Melayu. Awelan /k3/ boleh diimbuhkan kep-da kata dasar
untuk menerbitkan kata namn terbitan. Awalan /k2/ ini bersepadanan

dengan /k3/ dalam W5,

Jika kata dasar itu bermula dengsn konsonan atau pun vokal,
maka /k3/ akan diimbuhkan terus kapada kata dasarnya misalnya,

/[ kaseh / menjadi / ¥okaseh / dan / ondaz/ menjadi [ koonda2 /.

362.2.6 Awalan /di-/

Awalan /di-/ ini menandakan kata kerja pasif sengaje ialtu

perbuatan yang dilakuvan dengsn kehendak pelaku itu dalam pasif.

Cara pengimbuhan awalan /fdi~/ dalam DNS adalah serupa seperti

pengimbuhan /k>/ di atas misalnya, thalaZQ? menjadi Zﬂdit91a2;7,
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Z“baﬂi_7 menjadi 1&dib31i§7,'zmaja2;7 menjadi lfdiajaZ;z dan
[ e1a2 /7 menjadi [ diela? /.

3.,2.2.7 Awalan /sa/ (/sa/ == /[55/)

Awalan/é:/ ini menunjukkan bilangan yang tunggal atau
menunjukkan kesam-an atau keserupaan. #walan ini kan tgrus diimbuh~
kan pada kate dasar jike iany: bermula dengan konsonah,émisalnya;
‘zwbuah;7 menjadi [”sabuah;7, zwhati;7 menjadi stahati;7 dan

Zprumah;7 menjadi zraarumah;7.

Apabila kata dasar bermuls deng:n vokal maka, vokal /3/
dalam /s5/ akan gugur misalnya, /ek2/ menjadi 1~B£P9.7 dan

lr‘£12;7 menjadi Zm5212;7°

Fe2.2.8 Imbuhan Akhiran

Fhususnya terdapat tige jenis imbuhan akhirans /Qkag/, /=if

dan /«an/ den kesemuanya ini tidek bersifat saling menpganti.

3.2.2.9 fkhiran /-an/ (dari morfem terikat /=kan/)

Perlu ditekankan di sini bahawa dalam DNS tidak terdapat
akhiran_/-kan/ tetapi ia akan direalisasikan : ebayal /—an/ dan
membaua fung i yang sama iaitu mentransi iifkﬂ“ kat a dﬂﬂa? Jyang
uidﬁk transitif. Apabila dipakei dengan kata kerja yangitelah sedia
transitif, akhiran /-an/ ini membawa maksud yang nefﬁuatén itu

‘ﬂiiakukan untuk orang lain. Akhiran /-an/ ini danat berlaku den?an

uemua ;jenlQ bentuk dasar misalnya, 1:bu¢f7 menJ=d1 /_huﬁzan'7;
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[ﬁlnpeh;7 menjadi'zﬁlnpahaqg7,_Z“sapq;7 mer jadi Zhsapuaq;7,.Zfatq;7

menjadi Zfétoaq;7 dan jfaja@i? menjadi lﬁajaiaqé?.

3,242,110  fkhiran /-an/

Akhiran ini dapat membentuk kata nama bila ia digabungkan
dengan kata dasar. velzlunya, katanama vans dibentuk denfan cara
ini membawa tatabahasa berikutb; lokatif, resultatif, kolektif dan
katanama kerja. Awalan ini boleh terus diimbuvhkarn pada kata dasar,-
misalnysg [Platug;z menjadi Zﬁlntupaq#?, £“1a0§;7 menjadiglﬁlaotaq;z,

Z"tuﬁet;7 menjadi Z“buzetan;7 dan Zfadap;7 menjadi Z_adapén;7.

3.2,2.11 Akhiran /-i/

tkhiran /-i/ juga merupakan imbuhan yang mentranﬁi?ifkan
kata kerja. Ia nﬁak‘prodaktif tetepl tidak seprodhbtif /;knn/.
¥alau bagaimana akhivan /-i/ ini gering ditingeallkan da]a% nertuturan
S@h@rimhari dalam dialel umun babasa Melayu. &vhiran iniijuga akan
terus diimbuhkan pada kata dasar misalnya, Z&mili?m7 manjédij;:

jﬂmiliﬁi;7, [isusq!? menjadi Z&ausui;7 dan thido_;7 menﬂédiszftidMNi;7w

74222412 Imbuhan Terbah:gi

Terdapat sebanyak lapan jenis ibuhan terbahzgi dalem.
dialek Negeri Sembilan iaitu; / mD ev.eewzn /, /12 cevueed /,
Lp9 cveenean/y [0 cuvinaan/y [Tto seviiaan /7, [as vesaesBD ],
LAl Vaeeeii 7 dan kD sevessan 7. Perlu jupa ditekankan di sini
bahawa morfem terikat /=kan/ akan direalisasikan sebagai /-an/ dalam

DS, Berbanding dengan BNS yang mempunyai dua belas jenis imbuhan
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terbahagi ifaitug lﬁma .....kaﬂi?, Z_ma ....,.i;?, lwpar .q..ﬁ.;;7

/ DQI‘ sva oo s&lEI'l__,-‘f; A p-:-)]' "R .'!'7£".I'1_',?, A[—bi.‘!,‘ TR ai_(_?; [1!9? vgaae b}::l[1w7g

lf*di ‘e ....l;urh:?, TaE chaas .iw:7, FEa ve. »..:st:7 dan jfnfﬁ vewamn B um;?o

EN

v Florles ol lad

Dalim pertuluron pehori<lbarl, peantur DES lebih sering
mengeunankan kata selapis dan meningrelkan Imbuhan pada kata dasar

untuk memudahkan perbuzlannya. Oleh itu keseringan pemakaian morfem

terikat dalam tidal setingri seperti dalam BM3. Dibandingkan

deng:n bentul awalan, akhiran dan terbahagl, bentuk imbuhﬁn ferbahagiiah
vang sangat terhad pengrunsonnys.  Fenniur lebih sering menggunakan
hentuk nesal peda kats dasar dalam menunjubkan kate kerja. Dengan

kata lain, penutur-penutur DUS lebih kerap menggunakan bentuk

perkataan yang mudah daripzda bentul-bentuk kompleks.

Seperti dinlek umwn bahasa Melayu yans lainnya, terdapat
empat jenis sisipen iaitu; /-el-/, /-en=/, /~em-/ dahé/—ef—/ dalam
DS, ¥eempat—empat jenis sisipan ini diimbubken ke dalam kate
dasar iaitu selepas konsonan pertama keta dzsar dan kesemuanya tidak
prodaktif lapi dalam bahasa Felayu. Doleh dikazaknn sémuanya sudah
merupakan unsur yang sudah sebati derng:n kata dasar tetsebuto Walau

bagaimanepun, masih dapat dilihad pengimbuhan yang telah berlaku
) ¥ o

dalam kata-kata dalam DHS seperti contoh-conioh berikut:
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(1) =~ el = contohnya: 1. tunju? =—————italunjul
2. ‘tapa? e $21apa P
3. gota e 31280
(i) = em - contohnya: 1. s23jal ———— ‘@am3njal

2. guduh s Eomuduht

(ili) - er - contohnya: 1. kupig ek 2¥upiy

2. gigl el oY T

(iv)

en - contohnya: 1. sdntiasy ———— sdnantias)

3.2.4 FPenggandaan

Dalam bahasa basahan, kits sering jugra mendengar penuiur
bahasa Melayu menggunakan bentuk perkataan yang digundakan.v Proses
penggandaan atau reduplikasi ini merupakan satu proses yang kompleks
dalam penhonfukan kata-kata dalam bahase ilelayu. Oleh itu kita
tentu Jarang mendenpar penggunnan bentuk-bentul yeng kompleks ini
oleh penutur dialek umuam bahasa lMelayu seperti 'memaraﬁ?ﬁarahi',

'berkejar-kejaran' doan lain-lain lagl.

Menurut Farid Onn (1976: 15-35) +terdapat empat variasi
penggandaan dalan dialek Johor. Troses penggandaan ini‘juga térdapat
dalam DNS dan BFE. Berikut didverikan bentulk variasi teréébut'dﬁn

contoh~contoh perkataan berganda dalam DS 3

1e Konsonan awal yang berada pada suku kata pertana dinleng dan

diikuti dengan penyisipan schwa /@/. Dalam beberapa perkataan
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tertentu disisipkan hentian glotal /?/ selepas suku kata

pezrtama, misalnyas

Frtinva

tiap —= tatiap tiap~tiap
malam ——  momalamn malan-malan
sa2dap ~——  5282dap sedap-dedap

panks? —— poZpankzZ pangkat-pangkat

Proses penggendsan psda suku kata awval szhaja, misalnya:

Lrtinya

tuﬂgu — tuntgggu tunggu»tunggu
paggil —— pompange panggilepenggil
1agkau lanlagkau langkau~langkau

Proses penggendann pnda suku kate akhir sehaja, wiealnyas

buda? ——-— dalbudal budak-budak
sudah — dzhsudah sudah~sudah%
hitam ———— tamhitam hitamwhitami
untgy sty ntonqgtqg untung—untuég
hujan ——  Jjanhujan hujannhujan:

Penggandaan penuh, dimzna seluruh ¥at dasar digendakan samada
ianya wujud secara bebas ateu bergabung dengmn imbuhan tertentu,

misalnya:

alauvalau

aduadnu



itu —  dituitn
intai —=  ferintay—-intay
mayah —~———  dimadah-madah

I2tup = molitup-1>tun

puko e dipukopuko

Penggandaan rentak iaitu sustu jenis penggandaan yang menerima

i
[

perubahan hunyi. Fenggandaan nungkin mengalami penggandaan
rentak suku jikalau satu suku keta dalam kata dasar diulang
dalam gandeannya atau penggandaan rentask bunyi jika semua

konsonan dalam dasar diulangi dan hanya vekal sahaja yang

bertubah, misalnya:

anal-pinal’
lintan-pukan
kuya®-¥dabal
Iogup-lotayp

kayu-~kayan

Perbezaan ysng jelas dalam aspek pengeandaan antzra DUS
dan B8 ialah pengeundaan penuh delam DHS kurang menggunakan
imbuhan terutamanya akhiran /-i/ dan terdapat lebih banyak

bentuk pnzif, misalnya: dima¥ah-magahi, dipukopuko dan

diaja-aja .

3.3 Sistem Sintaksis

Bidang sintzksis merupzkan bideng vang mempunyai darjah
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penylinpangan youg kecll berbanding devgpan sisten Tonologi da

morfologi. Ununmnya, penutur-penutur bahe

LF

mengaunakan kats<kata selopis.

‘erbezaan dalam hidang sintaksic antara dialek Negeri

Sembilan dan Behasa Malaysia Standard dapat dilihat dalem sspek-

1. Susgunen ayat interogatif yengs memerlukan javapan pendek

ya / tidak.

.

2. Susunazn kata kerja pasil yang menerima imbuhan *di' dan 'tert,

4.

%. Susunan katntugas / katadepan dalem ayat.

4. Busunan kats kesnngatan dalanm avat,

L

«5.% Busunan zvat interosstif yong memerlukan jawapsn pendek

¥a !/ tidile,

rartikel 'keb' yong disunaken drlam ayet interogatif yang
memerlukan jawapan peniek 'ya' atau 'tidak' dalam BWMS, jarang

sekall digunakan ia akan direalisasilkan sebagai /k / dalam DS,
Partikel *kah'! ini sering digenti dengan kata nafi ‘'tidak'.

Varissi ini dapzt dilihat dalam contoh-contoh berilut:

: Dis pergikan®

ot
oz
.

DiD poi tak?

4
=
4
e
&
m
=
5
o
ot
3
—
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(iii) BES @ Di; sud

) Yo 9
pergitan’

PNG 0 i doh poaika ?

Fertuturan sehari~h ri Lebibh banyak melibatlnin cirvri-~eird
suprasegmnental dan dalam strubttur ayat interogatif, terdapat
intonasl suara yang meningpi di hujung ay:t dan meninggzalkan

partikel ‘*kah'.

B

SGusunan katn kerda peredf yong menerimn dmbuhan 'd4' den Ttext,

a
a2
-

Tmbuhan "di' dan "ter' yong membentuk kata kerja kepada
bentuk pasifnye, sering diganti denpan kata Tkena' yang dibungilkan
sebaprail lwkjnq;7 dalam DHS. Ini dapat dilihat dalam contoh—contoh

berikut:-

(i) BEE v Dia dipukunl oleh emaknye.
DHS ¢ Dio kone puko kel omaZs .

(i1) Mo ¢ Budak itu dinosihatian oleh gurunya.

DES ¢ Bude  tu lono» nasihatkan ksl cikgusz .

(iii) BMS 1 Kueing itu terlanggar oleh lori.
RS @ Fueing tu kono langger ksl lodi.

Dari contoh-contoh di atas didapzti kata *kon2' membovwa
fungsi yang sama denpan 'di' dan tter'. Pada masa yang sama juga

kata 'oleh'! diga:tikan dengan kata 'dekat’ yang dibunyi?sebagai

Lxe2 7 dalam 1S,
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Susunan katudepsn dalem pyat,

o
a

o
-

2

Halam struktur ayai pradivat yane terdiri dearid
keter neqn tenpat itw terdiri dard rasgkaian katsa yeang didehulud
f. t o
densan katadepan ceperti, ke-, di- , peds, dari; koepada dan
daripada vang menunjukkin tempst., Tetapi dalam IKD, kata-kata
I yang J ! ! ?

depan ini sering diganti dengan jenis-jenis kata lain, seperti

yang dapat dilihat dalam contoh berikuti-

(1) Bu8 : Dbia ke Kuala Luweour,
DES @ Dio poi Kolo Lumpo.

-~
[E S
jte

) BMS : Rumeshnya di ates bukit.

‘ﬂwwhg kel atgh Indrit,

s

(iii) B r Mereka dari Malisdb Perpuruan.
NG

&iavrag tag Faktab Ferguru-n.

(iv) NG Buku saya pads Aminah,

s

Buku gsg ke2 fminzh.

=
57
U

N FEwl -, » > .
(v) BF3 : Berikan buku ini kepadanya.

=
—
e
e
Lo
ae

Hadinn buku ni kel dis.

3.%.4 Stsunan kata kesanmatan dalem aval

Terdapat dus variasi susunan ayet yang mengandungl adverba

& 19

kesangatar dalam nyat-ayab DEG, izitu:
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BMS : Bunga itu sungrsubh cantik.

(1) DS : Cantik boto bup tu,

Dalam struktur ayat (i) kate sifat 'cantik' dipindahkan
di pangkal ayat dar diikuti oleh kata 'betul® yang membawa fﬁngsi
penambah kualiti pada kata sifat cantik. Kata adverba kesangaten

'sungguh"jarang digunakan dalam DRS. VWalau banaimanﬂﬁﬁh,'stiuttnr

ihiijuga.terdapat dalam DBMS.
(41) Buwp  tu cantik bato.

Dalam struktur ayat (1i) kata adverba kegangatan hadir
selepas perkataan yang lain ditambah kualitinya atau-g?lepas kata
adjektif, sedangkan dalam BM3, lazimnya hadir sebelum kata yang

hendak ditambah kualitinya,

3.4 Kesimpulan

Berbanding dengan dialek {elantanq, didapatl variasi DES
tidaklah begitu besar dari BMS. Dari ketiga-tiga aspek iaitwe
fonologi, morfolngi dan sintaksis, aspek sintaksislah yang

mempunyail darjah penyimpangan yang paling reéendah.

1. Sila lihat tesis—tesis Nik Safiah (1965} dan 2jid Che Kob (1977)
dan Xertas Kerja Abdul Hamid Mahmood (1981) dan kertas-kertas

kerja lain dalam Dewan Pahasa.
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Tiap-tiap dislek mempunyal rumus-ruwaus serdiri, bail rumus
fonologi mahupun tatzbahasz di samping perbendaharsan kata, Setiap
orang dibesarkan dalam konteks dialeknya . Oleh itu ia aknsn
memperoleh pengussaan hahasa dolanm kontels yang agal sempit iaitu
meliputi rumus-rumus dizleknye. Apabila ia mem-suki alam persekolahan
barulah iz berhadapan deng:n verissi steandard. Oleh itu, terdapati
kemungkinan iaitu dalam proses pembelajaran bahase standard murid
sedikit sebanyak akan terpengaruh Juga oleh bahasa licen atau

dialek yang biasa digunakan oleh murid.

Pengetahuan tertangs vari-si disler den bahinss standard dapat

, membantu guru menjangka masalah linguistik yang mungkin timbul

dalam proses pembelajorsn bahasa oleh murid.
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Lamgiran

Panduan:

1.

2,

2e

3o

4.
5.
6.

10,

Isiken ruang kosong (....e..) dengan maklumat yang betul,
Bagi soalan yang memerlukan jawapan pendek seperti ya/ tidak,

ada/tiada dan sebagainye, anda diminta memotong mana-mana
meklumat yeng tidak berkenzan,

Hama  scecsesesscoe

UNMUr cececssssasses
Janting " cescesssne

bekolah .scsvcacas

Tempat dilehirkan vavoeacus e
Latihan yong diterimag

a, Kelulusan tertingei diperolehi ...cao

b, lama Haktab/Univérsiti' | shame &

¢. Tahun | ssceno

d. Iata pelajaran piliﬁéﬁ" | ssscoa
Pengalamun mengujara Hahasa [1alaysisa seeocoseo tahun

Pernzhkah anda menghadiri kursus dalesm perkhidmatan bagi gurce
guru Behasa Melaysias Ya/Tidak. Sekiranya pernah, sebutkan
nana lkursus dan fahundihadiris
b Eursus nouunn’h‘enacaoouﬁﬁ;’]-‘ahun nedse
2. E‘:ursus SO baGOCBRAOSAALEOHOE S (-I-‘&hm Qe 00

Pernahkah anda mempelajeri linguistik: Ya/Tidak

fpakah kaedzh dan teknik yang anda terapksn dalam pengajaran
Bahasa Malaysia.
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11. Sekiranya anda pernah mengikuti kursus dalam perkhidmatan
untuk guru—guru Bohasa Falesysia, dapatkah anda menjalankan
cadangzn atau teknik baru yang diperolehi dari kursus/
kursus-kurcus tersebut (Tandakan. pada ruang):

i. dapot dijslankan 1004

ii., dapat dijalankan SO0 - 75%
iii., dapat dijalankan 25%

P T e A

ive. tidak dapat dijalankan langsung

12, Sekiranya tidak dapat dijalankan terangkan mengaps cecccesce
0‘9.llI..ﬂﬂO..lOOoﬂﬂ.CQQU.OUvIOh'nﬂ‘!ﬁ.ﬂ.ﬁ“ﬂﬂﬁ“ﬂ.ll.o'.ﬂbﬂﬂﬂﬂ

FOQ RO QDAY CADECSORNERODPOITOHOGR OB G OOAUIAD O NSTLONEOLOO0O0DGTODDDS

13 Seminzr bahasa yang anda pernah hadiri:

ic 0080000 AD 00 EALDEDNO Jﬁahu."l ecognD b
i‘.. AR OV PO O DOOE RO RBOO LS tahl}l’l coB00C O
iii. P DHBEOUOODBDEEOOOLBDO DT 't?-hml cecaeot

14+ Bilangan murid yang anda ajari:
ie N@E‘layu .o&oaononao;e-brahé--‘
ii, DBukan Melayu ocacss ciahgé

15, Pada pendapat anda, bagaimenakah sikap murid-muarid Melayu
dalam_mempelajari Bahasa Mslaysia:

. . T 1
i. sangat memuaskan eonvaanoes el
iia sederhana oooeeoeoeoow%
iii. dingin AR ——.

16. Pada pendapat anda, bagrimanakah sikep murid-murid bukan
Melayu dalam mempelajari Bahasa HMalaysia:

i. sangat memuaskan RPN .. 1
ii. sederhana snoos aonbmo‘})’s

iii. dingin a‘aeeo;onoaar}{)
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18, fdakah terdapat kemudahan-kemudahan perpustakaan di sekolzh

19.

20,

21ﬂ

22.

anda: Ya/Tidak

Pada pendapat anda adekeh kemudshan ini dapat membantu
proses penguasaan bahasd MUrid c.sececscecascacscscooa

eunen-ooa.olnnc.otﬁ-o.onoonuonuouuonﬂenoao-uoc.ﬂunnb’n

* 4 D L P B G L DDCBDSRSUSRDCPNOEOAGVOOT 0BCUDCUDBEPEEIRAVDOEBSOR DO

tdakeh terdapat kemudahan-kemudahan seperti akhbar dan
majelsh-majalah yang releven di sekolah anda: Ya/Tidalk

Adakan terdapat alat-slat bantuan mengajar seperti:
1. televisyen |
2, radio
3. pita rakeman
4. carta-~carte
5, dan lain-lain
ada pendapst anda adakah kemudahan-kemudahan yang disebutkan

pa)
di atas dapat membantu meningkatkan tarafl Bahasa Malaysia
d }Cﬂlmgm’i muridemurid ! cccesecocsesccoessscancocecoassaon

o

A0 O SYO BDD MENHE0O0O00NEDDNOTAANRBA0DEPINTCTPPAARAGOORAGODEADERIRONRDS

Adakah sekolah anda menjalankan apa-zpa kegiatan untuk
memperbaiki taraf Bahasa Halaysia di kalangen murid-murid

.‘h.ﬂ.D.Ql.‘~°CBQOQCG0.0GOOQIIﬂ.lb‘l"bwcQﬁbﬁoﬂﬂﬂl.ﬁ‘cﬂﬂﬁﬂeﬂﬂ

bﬂﬂﬂ.ﬂbﬂ’lﬂoﬂlaﬂOﬂOOﬂ'QOO.nc0BOUQOQGBBOQQ‘I‘D..QBGQIOQ.OOO

Adakah anda menggunakan dialek bila bertutur dengan murid-
murid dalam suasana berikut:

1. sepenuh masa waktu mengajar
(Ya/Tidak)

2/ bercerita/berjenakae (Ya/Tidak)

3. menerangkan perkataan
tertentu  (Ya/Tidak)

4. marah (Ya/Tidak)
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5. di luar wakiu sekolah (Ya/Tidak)

25. Sekiranya ands menggunakan dialek dalam kelas apakah sikap
murid

a. amat suka dan memberi respon dalam dizlek juga ocssecom
b. sederhana PR
c. kurang suka PP &
d. dingin  enenddh

26, Pada pendapat anda bagaimanakah dialek mempengaruhi proses
pengﬁjaran bahass esceocscssvsosssosvsssnncconsssonanesvsosn

e 4O NNLe LA OOAOCD D EERTREEO BN PUOD RSP T HNODOED DA IR0 EODE

27. Bapaimankah dialelk mempengaruhi proses pembelajaran bahasa

oleh murid PO U HOEGADDASHABAEPSHEID W FIOOECVEAGCDNORTRATCTADD e VO

P OSSO0 P00 O 08B EHEDSEOCDSESSITEEOCADOOANDEDORERNRIYOOQEOOINOTITEH GO

28. Jika guru menggunakan dialek adakah muridemurid dapat memahami
guru: Ya/Tidalk,

29. Jika murid yang menggunakan dialek adakah guru menghadapi
kesukeran untuk memahami murid: Ya/Tidak.

30, fdakeh dialek mengujudkan kesukaran dalam perhubungan antara
murid dan gurus Ya/Tidak.

31. Selain dari itu, apakah kesan-kesan negetif yang mungkin timbul
akibat d“ri pBﬂg&TUh dialeknnou.-.n.e-moﬂluouenaaﬁ.naanonn.nnam

Q90 S PORO YOY O G % PaBAAGSH 00TV ACA0G0NLPTHNTO0ODGENRSENYEOEDTOORSP NG

52. Jika dialel memberi lkesan-kesan negatif bagaimanakah cara
mengatasi masalah 3Nl cevcoescocacertsen0escaobss0DR00680C0KRS OO0 GG

03 DB Q PESGA0C TS0 UDS OGRS Y HSLHBSCRDRNOST TEOAATTRNMEDITOADEDDDRASIATRAT D



